
BILLET LOADING BLOCKS - BILLET LOADING BLOCK 0.485" CLEAR
ANODIZED

BILLET LOADING BLOCKS   Area 419 Billet Anodized Loading block. The same
awesome loading block you’ve come to love from them, just anodized to hold
up to all your abuse better. 50 places of 308, Magnum, or Lapua bolt faced
rounds. Features rubber pads on the bottom to keep from sliding around.  
Block is machined in house from 6061-T6 Aluminum. Dimensions are 9.5″ x 4″
x 5/8″. Holes are 0.500″ deep and are a tight fit around the case to prevent
tipping over. Hole bottoms have a small “divot” in the very center to catch
powder kernels and prevent any possible accidents with primers.   HOLE
DIAMETERS 223 – (0.390″) ARC/Grendel – (0.452″) 308 – (0.485″) 284 –
(0.515″) Magnum – (0.560″) Lapua – (0.600″) Cheytac – (0.655″)

Attributes

Name: BILLET LOADING BLOCK 0.485" CLEAR ANODIZED
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100029604
Mfr. No.: 419-LOADBLOCK-308
Cartridge: 270 Winchester,243 Winchester,257 Roberts,22 BR (Benchrest) Remington,225
Winchester,250 Savage,220 Swift,300 Savage,25-06 Remington,284 Winchester,22-250 Remington,280
Remington,30-06 Spring
Material: Aluminum
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.594kg
Shipping height: 21mm
Shipping width: 105mm
Shipping length: 286mm
UPC: 853675008235

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BILLET LOADING BLOCKS
AREA 419 0.485" CASE HEAD LOADING BLOCK
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 0.485" CASE HEAD
LOADING BLOCK. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden können.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informiere dich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Ladeblock auf einer stabilen, ebenen Oberfläche platziert ist, um ein Kippen oder
Umfallen zu verhindern.
Verwende nur die empfohlenen Kaliber (z.B. 270 Winchester, 243 Winchester, usw.), um Beschädigungen
und Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Vermeide es, den Ladeblock übermäßig zu beladen, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
Achte darauf, dass beim Laden keine lose Pulverkörner aus dem Ladeblock fallen können.
Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass alle benötigten Materialien und Werkzeuge bereitliegen.
Platzierung:2.

Setze den Ladeblock auf eine stabile, flache Oberfläche.
Laden:3.

Fülle die Taschen des Ladeblocks mit den entsprechenden Patronen.
Achte darauf, dass die Patronen sicher und fest sitzen.

Überprüfung:4.
Überprüfe den Ladeblock regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Reinigung:5.
Halte den Ladeblock sauber von Staub und Schmutz, um die Funktionalität zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumabfälle.
Stelle sicher, dass das Produkt vollständig entladen und sicher ist, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte
wenden Sie sich an die zuständige Stelle oder besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform für weitere
Informationen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit



und die sichere Verwendung des Produkts sind uns wichtig.



BILLET LOADING BLOCKS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BILLET LOADING BLOCKS. This product is designed to provide a secure and efficient
way to hold your ammunition during loading. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure the BILLET LOADING BLOCKS are used in accordance with the guidelines
provided in this manual to minimize risks associated with improper use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for a remedy.
Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the platform complies with safety
regulations. Always verify the seller's credentials.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this
product.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect Before Use: Always inspect the loading block for any signs of damage before use. Do not use if
damaged.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended capacity of 50 rounds to prevent instability.
Use on Stable Surface: Ensure the loading block is placed on a stable and flat surface to avoid tipping.
Keep Away from Heat: Do not expose the loading block to high temperatures or open flames.
Handle with Care: Use caution when handling loaded ammunition to prevent accidental discharge.
Store Safely: When not in use, store the loading block in a secure location away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage
Placement: Position the BILLET LOADING BLOCKS on a flat, stable surface.1.
Loading Ammunition:2.

Insert rounds into the appropriate holes based on caliber:
223 – (0.390")
ARC/Grendel – (0.452")
308 – (0.485")
284 – (0.515")
Magnum – (0.560")
Lapua – (0.600")
Cheytac – (0.655")

Ensure that the rounds fit snugly in the holes to prevent tipping.
Using Rubber Pads: The rubber pads on the bottom of the block help prevent sliding. Ensure they are3.
clean and free from debris before use.
Cleaning: After use, clean the loading block with a dry cloth. Avoid using harsh chemicals that may4.
damage the anodized surface.

Disposal Instructions
Recycling: The BILLET LOADING BLOCKS are made from 6061T6 Aluminum, which is recyclable. Please
dispose of the product in accordance with local recycling regulations.
NonRecyclable Components: If other materials are present, follow local guidelines for the disposal of



nonrecyclable materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BILLET LOADING BLOCKS, please refer to the contact information
provided with your purchase. Always ensure that you are reaching out to authorized representatives for
assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Billet
Loading Blocks de Area 419
Introducción
Los Billet Loading Blocks de Area 419 están diseñados para ayudarte a organizar tus cartuchos recargados
durante el proceso de recarga. Este manual proporciona directrices de seguridad importantes para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee atentamente estas instrucciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para los fines para los que fue diseñado.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco para preservar su integridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Pólvora Suelta: Los compartimentos en el centro de cada agujero están diseñados para
atrapar granos de pólvora sueltos. Asegúrate de verificar que no haya pólvora suelta antes de mover el
bloque.
Manejo de Cartuchos: Maneja los cartuchos con cuidado. Asegúrate de que los cartuchos estén
completamente asentados en los agujeros para evitar caídas o daños.
Prevención de Impactos: Evita golpear o dejar caer el bloque, ya que esto podría dañar el producto o
provocar accidentes.
Uso de Materiales Adecuados: Este producto está hecho de aluminio billet 6061T6. No lo expongas a
temperaturas extremas o a sustancias químicas que puedan dañarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Bloque:1.

Coloca el Billet Loading Block en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el bloque esté nivelado para evitar que los cartuchos se deslicen.

Carga de Cartuchos:2.

Selecciona el cartucho adecuado según las especificaciones (por ejemplo, .223 Rem. hasta .338
Lapua Mag).
Inserta los cartuchos en los agujeros del bloque, asegurándote de que estén completamente
asentados.

Verificación de Seguridad:3.

Antes de comenzar a recargar, verifica que no haya pólvora suelta en el bloque.
Si encuentras pólvora suelta, límpiala cuidadosamente para evitar riesgos.

Mantenimiento:4.

Limpia el bloque regularmente con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena el bloque en un lugar seguro cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Billet Loading Block, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
No arrojes el bloque al fuego, ya que puede liberar sustancias tóxicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Mantente informado sobre las actualizaciones de productos y
posibles retiros a través de plataformas oficiales de seguridad. Si encuentras un producto que consideras
inseguro, repórtalo a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour les Billet Loading Blocks
d'Area 419
Introduction
Merci d'avoir choisi les Billet Loading Blocks d'Area 419. Ce produit est conçu pour t'aider à organiser tes
cartouches rechargées de manière sûre et efficace. Ce guide te fournira des informations importantes sur la
sécurité, l'utilisation et l'élimination de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si tu remarques des défauts ou des dommages visibles.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des gants de protection lors de la manipulation des cartouches pour éviter toute blessure.
Évite de surcharger les blocs avec des cartouches audelà de leur capacité maximale de 50 cartouches.
Ne laisse jamais les cartouches non sécurisées sur le banc de rechargement.
Assuretoi que le banc de rechargement est dans un endroit bien éclairé et stable.
Ne place pas le produit à proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Banc de Rechargement :1.

Choisis une surface plane et stable pour installer les Billet Loading Blocks.
Nettoie la surface pour éviter toute contamination des cartouches.

Installation des Billet Loading Blocks :2.

Place les blocs sur le banc de rechargement.
Assuretoi qu'ils sont bien en place et ne glissent pas.

Utilisation des Billet Loading Blocks :3.

Insère les cartouches dans les trous prévus, en respectant les dimensions.
Vérifie que chaque cartouche est bien positionnée et sécurisée.
Utilise les poches au centre de chaque trou pour attraper les grains de poudre égarés.

Après Utilisation :4.

Retire les cartouches restantes et nettoie les blocs si nécessaire.
Range les Billet Loading Blocks dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé, contacte les autorités locales pour connaître les options d'élimination
appropriées.



Ne jette pas le produit dans des lieux non autorisés ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact basé
dans l'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et la date d'achat à portée de main pour faciliter le processus.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux t'assurer que l'utilisation des Billet Loading Blocks
d'Area 419 est à la fois sûre et efficace. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Billet
Loading Blocks Area 419
Introduzione
Grazie per aver scelto i Billet Loading Blocks di Area 419. Questo prodotto è progettato per aiutarti a mantenere
i tuoi proiettili ricaricati organizzati durante il processo di ricarica. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
e uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i Billet Loading Blocks solo per scopi previsti.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di sovraccaricare i blocchi oltre la capacità massima di 50 cartucce.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non lasciare mai i proiettili incustoditi durante il processo di ricarica.
Usa sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi i proiettili e la polvere da sparo.
Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e privo di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Banco di Lavoro1.

Trova una superficie piana e stabile per posizionare i Billet Loading Blocks.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

Caricamento dei Proiettili2.

Posiziona i Billet Loading Blocks sul banco di lavoro.
Inserisci i proiettili nei fori, assicurandoti che siano ben saldi.
Verifica che i fori siano puliti e privi di polvere o detriti.

Manutenzione3.

Pulisci i Billet Loading Blocks con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
Evita l'uso di sostanze chimiche abrasive o detergenti aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando i Billet Loading Blocks non sono più utilizzabili, smaltiscili in conformità con le normative locali
riguardanti i materiali in alluminio.
Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o informazioni aggiuntive riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato i Billet Loading Blocks. Assicurati di avere a disposizione il numero di



modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Billet Loading Blocks di Area 419.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.



Bruksanvisning for BILLET LOADING BLOCKS
AREA 419 BILLET LOADING BLOCK 0.485" CLEAR
ANODIZED
Introduksjon
Takk for at du valgte BILLET LOADING BLOCKS fra AREA 419. Dette produktet er designet for å gi en sikker og
effektiv måte å håndtere patroner på. For å sikre trygg bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i et godt opplyst område.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Kontroller regelmessig for slitasje eller skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller har synlige feil.
Bruk alltid vernebriller når du håndterer patroner.
Sørg for at det ikke er noen patroner i nærheten av produktet når det ikke er i bruk.
Hold hendene tørre og rene for å unngå glidning.
Ikke overfyll lasteblokken. Bruk kun anbefalt antall patroner (50 plasser).

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Plasser BILLET LOADING BLOCK på en flat og stabil overflate.
Sørg for at gummiputene er i kontakt med overflaten for å forhindre at blokken glir.

Bruk:2.

Sett inn patronene i de angitte hullene. Hullene er designet for å passe tett rundt hylsen.
Kontroller at patronene er plassert riktig for å unngå velting.
Når du er ferdig, ta ut patronene forsiktig for å unngå skader.

Avfallsinstruksjoner
BILLET LOADING BLOCKS kan resirkuleres. Vennligst sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av
aluminium.
Kast ikke produktet i vanlig søppel. Sørg for at det blir håndtert på en miljøvennlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Vi takker for at du følger disse retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv opplevelse med BILLET LOADING
BLOCKS.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bloków
Ładunkowych BILLET AREA 419
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bloków ładunkowych Billet firmy Area 419. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika podczas ręcznego ładowania amunicji. W celu zapewnienia
bezpiecznego użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj blok ładunkowy w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj produktu w przypadku widocznych uszkodzeń lub wad.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z używaniem bloków
ładunkowych.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Bloki ładunkowe są przeznaczone do użytku wyłącznie z amunicją wymienioną w specyfikacji produktu.
Nie używaj ich z innymi kalibrami.
Upewnij się, że otwory w blokach są czyste i wolne od zanieczyszczeń, które mogą wpłynąć na
bezpieczeństwo ładowania.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi amunicji; zawsze traktuj ją jako potencjalnie niebezpieczną.
Nie pozostawiaj bloków ładunkowych w zasięgu dzieci ani osób, które nie są przeszkolone w zakresie
obsługi amunicji.
Używaj okularów ochronnych i rękawic podczas ładowania amunicji, aby zminimalizować ryzyko kontuzji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przygotowanie: Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do ładowania amunicji.1.
Ustawienie: Umieść blok ładunkowy na stabilnej i płaskiej powierzchni, aby zminimalizować ryzyko2.
przewrócenia się.
Ładowanie:3.

Włóż naboje do otworów w bloku zgodnie z ich kalibrem.
Upewnij się, że każdy nabój jest prawidłowo umieszczony w otworze, aby uniknąć uszkodzeń.

Czyszczenie: Po zakończeniu ładowania, oczyść blok ładunkowy z resztek prochu i innych4.
zanieczyszczeń.
Przechowywanie: Po użyciu przechowuj blok ładunkowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i5.
nieupoważnionych osób.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Bloki ładunkowe wykonane są z aluminium, które można poddać recyklingowi. Sprawdź lokalne przepisy
dotyczące recyklingu metali.
Nie wyrzucaj bloków ładunkowych do ogólnych odpadów. Upewnij się, że są one utylizowane zgodnie z
lokalnymi regulacjami dotyczącymi odpadów.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.



Zakończenie
Używając bloków ładunkowych Billet firmy Area 419, przestrzegaj powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo. Pamiętaj, że odpowiedzialne korzystanie z amunicji jest kluczowe dla zapobiegania
wypadkom. Dziękujemy za wybór naszego produktu.



BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 Käyttöohje ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 latauslohkojen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja ja turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Latauslohkojen tarkoituksena
on auttaa sinua pitämään uudelleenladatut patruunasi järjestyksessä ja turvallisesti käsilatausprosessin aikana.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain laillisiin ja turvallisiin latausprosessiin.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja patruunoita, kuten 270 Winchester, 243 Winchester, 22250 Remington, ja muita
lueteltuja patruunoita.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huolimattomassa mielentilassa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet patruunoita.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat turvallisia ja ehjiä.
Älä koskaan jätä latauslohkoja valvomatta, kun niitä käytetään.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta latauslohko tasaiselle pinnalle, jossa on riittävästi tilaa työskennellä.
Varmista, että lohko on puhdas ja vapaa pölystä tai roskista.

Käyttö:2.

Laita patruunat huolellisesti jokaiseen lohkon reikään.
Tarkista, että jokainen patruuna on kunnolla paikallaan.
Käytä lohkoa vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä, jossa on hyvä valaistus ja riittävä tila.
Pidä latauslohko aina puhtaana ja kuivana.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse latauslohkoja, hävitä ne oikein.
Tarkista paikalliset jätteiden käsittelyohjeet ja varmista, että tuote hävitetään ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jäteastioihin, jos se on vahingoittunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. On tärkeää,
että saat oikeaa tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen käyttöön.



Loppupäätelmät
BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 latauslohkojen turvallinen käyttö riippuu käyttäjän huolellisuudesta ja
noudattamisesta annetuista ohjeista. Noudata aina turvallisuusohjeita ja varmista, että työskentelysi on
turvallista ja tehokasta. Huolehtimalla tuotteesta oikein, voit nauttia sen eduista pitkään.



Säkerhetsinstruktioner för BILLET LOADING
BLOCKS AREA 419 0.485" CASE HEAD LOADING
BLOCK
Introduktion
Tack för att du valt AREA 419 Billet Loading Blocks. Dessa block är utformade för att hjälpa dig att organisera
dina omladdade patroner under handladdningsprocessen. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna
noggrant för att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera blocken för skador innan användning. Använd inte skadade block.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att blocken är placerade på en stabil och plan yta för att förhindra att de välter.
Använd endast blocken för de angivna patronerna (se specifikationer nedan).
Töm blocken på alla patroner innan du flyttar dem.
Undvik att använda blocken i närheten av öppen eld eller extrem värme.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av lösa komponenter eller pulver.
Kontrollera att inga lösa partiklar eller pulver finns kvar i blocken innan du påbörjar en ny laddning.

Instruktioner för installation och användning

Placering av blocken:1.

Placera blocken på en stabil och jämn yta.
Se till att blocken är fria från skräp och smuts.

Laddning av patroner:2.

Fyll blocken med patroner från de angivna kalibrarna: 270 Winchester 243 Winchester 22250
Remington 2506 Remington 220 Swift 250 Savage 257 Roberts 300 Savage 225 Winchester 280
Remington 284 Winchester 22 BR (Benchrest) Remington 3006 Spring
Se till att varje patron sitter ordentligt i sitt hål.

Under användning:3.

Kontrollera regelbundet att inga lösa partiklar har samlats i blocken.
Om du upptäcker lösa partiklar, töm blocken och rengör dem noggrant.

Avsluta användning:4.

Töm blocken på alla patroner efter användning.
Rengör blocken med en mjuk trasa för att ta bort eventuellt pulver eller smuts.



Avfallshantering
Avfall från produkten bör hanteras enligt lokala föreskrifter.
Återvinn aluminiumdelar om möjligt.
Kassera eventuella skadade delar på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se
till att alltid ha produktens serienummer till hands vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda AREA 419 Billet Loading Blocks på ett
säkert sätt bidrar du till en trygg och effektiv handladdningsprocess.



Pokyny pro bezpečnostní použití bloků pro
nabíjení Billet AREA 419
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bloky pro nabíjení Billet od společnosti AREA 419. Tento produkt je navržen tak,
aby usnadnil organizaci vašich přepracovaných nábojů během procesu ručního nabíjení. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte bloky pouze pro zamýšlený účel, tj. organizaci nábojů.
Zkontrolujte, zda nejsou bloky poškozené nebo opotřebované před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy pro ruční nabíjení.
Nikdy nenaplňujte bloky náboji, které nejsou kompatibilní s uvedenými velikostmi (např. od .223 Rem. do
.338 Lapua Mag).
Ujistěte se, že jsou kapsy ve středu každého otvoru čisté a bez prachu, aby se zabránilo jakémukoli
nárazu na zápalku.
Při používání bloků se vyhněte jakémukoli fyzickému nárazu, který by mohl způsobit poškození nábojů
nebo bloků.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou bloky čisté a suché.1.
Umístěte bloky na stabilní a rovný povrch.2.
Vložte náboje do otvorů bloků podle jejich velikosti.3.
Ujistěte se, že každé náboje je správně usazeno a že kapsy bloků zachycují prach.4.
Po dokončení nabíjení bloky důkladně vyčistěte a skladujte na suchém místě.5.

Pokyny pro likvidaci
Bloky pro nabíjení Billet mohou být recyklovány, pokud jsou vyrobeny z hliníku.
Před likvidací se ujistěte, že bloky neobsahují žádné náboje.
Zkontrolujte místní předpisy pro správnou likvidaci hliníkových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme vám za důvěru v produkty AREA 419 a za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.
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